


Ta lekeura, podobnie jak tysiace innych, jest dostgpna on-line na stronie
wolnelektury.pl.

ﬁlm Utwor opracowany zostal w ramach projektu Wolne Lektury przez fun-
woine P\. dacje Wolne Lektury.

FRYDERYK SCHILLER

Nurek

TLUM. JAN NEPOMUCEN KAMINSKI

«Rycerz lub giermek, kto z meskiej ochoty Krol
W tej si¢ otchfani zanurzy¢ o$mieli?

Oto w nig rzucam puchar szczerozloty,

Juz go polknela czarna paszcz! topieli.

Kto mi ten puchar wydobedzie z wody,

Wezmie go w darze, jako znak nagrody!»

Krél tak oglasza i w tej samej porze

Ze szezytu skosnej, chropowatej skaly,

Co si¢ w otwarte wychylita morze,

Ciska w glab puchar, miedzy wéciekle waly?.
«Ktéz si¢ odwazy, powtarzam pytanie,
Poznaé i zglebi¢ te wodne otchlanie?»

Slyszy to orszak giermkéw i rycerzy

I wszyscy milczg bojaznig przejeci,
Bezdenno$¢ morza kazdy okiem mierzy,
Lecz puchar zyskaé zaden nie ma checi®.
A krél si¢ pyta po trzeci raz znowu:
«Nie masz* nikt serca do tego polowu?»

Wszyscy zostaja w milczeniu glebokiem: Strach, Odwaga
Wtem stad, gdzie giermkéw strwozonych druzyna,

Skromny mlodzieniec $mialym idzie krokiem,

Zrzuca pas z siebie, Zywo® plaszcz odpina;

A ta odwaga wkolo przestrach szerzy,

Zdziwia niewiasty i meznych rycerzy.

Milodzieniec staje na pochylej skale,

W otwarta przepas¢ mocno wlepia oczy,
Wtem wir te same, ktére potknal, fale

Z okropnym rykiem na powierzchnie toczy
I jakby gromem bijac zawierucha,

Z czarnej zatoki straszny wal wybucha.

I wre, i kipi, i huczy, i pryska

Wlasnie jak woda, gdy si¢ z ogniem zetrze,
Az pod obloki szumng piang ciska,

Dmg si¢ bez korica batwany w powietrze,

\paszcz — dzi$ popr. forma M.lp: paszcza. [przypis edytorski]

2wat (daw.) — fala. [przypis edytorski]

Spuchar zyska¢ zaden nie ma checi — dzié popr.: zaden nie ma checi zyska¢ pucharu. [przypis edytorski]
“masz — bezosobowa forma czasownika. [przypis edytorski]

Szywo (daw.) — szybko. [przypis edytorski]
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Niewyczerpany miecie wal przestworze,
Jak gdyby z morza mialo powsta¢ morze.

Wszelako wicieklo$é skromié si¢ poczyna,
A z bialej piany, razem, niespodzianie,
Rozziewa paszcze¢ czarna rozpadlina
Bezdenna, jakby szta w piekiet otchlanie:
Krecg si¢ fale i warcza w zatopie,

Wir je w glab ciagnie i skwapliwie ztopie.

Tu si¢, nim wybuch znowu wréci¢ zdota,
Milodzieniec boskiej poleca obronie

L... przerazliwy stycha¢ krzyk dokota.

Juz si¢ zanurzyl, juz w odmegcie tonie:
Pelna tajemnic paszcza si¢ zamyka,
Odwazny nurek z oczu nagle znika.

Wraz’ na powierzchni panuje milczenie,
Pod woda tylko stgka huk daleki,

Dokota stychaé glebokie westchnienie:
«Dzielny mlodziericze, zginale$ na wiekil»
Wir coraz nizej wyje po glebinie,

Kazdy driac czeka, czy nurek wyplynie.

Gdybys korone chcial rzuci¢ w te tonie
I rzekt: kto zdota wydoby¢ ja z wody,
Zostanie krélem, osiedzie na tronie,

Ja bym tak drogiej wyrzekt si¢ nagrody,
Bo co ta przepas¢ w swej glebi ukrywa,
Tego nie powie zadna dusza zywa.

Nieraz od wiru pochwycona nawa?
Skryje si¢ nagle w tej strasznej glebiznie,
Lecz gréb zartoczny tupu nie oddawa,
Ledwie si¢ czasem jaki szczet® wysliznie.
Tu coraz blizej odzywa si¢ burza

I mocniej ryczy, i juz si¢ wynurza.

I wre, i kipi, i huczy, i pryska

Whasnie jak woda, gdy z ogniem si¢ zetrze,
Az pod obloki szumng piang ciska,

Dmg si¢ bez korica batwany w powietrze

I jakby gromem bijac zawierucha,

Z czarnej zatoki straszny wal wybucha.

I oto z ciemnych nurtéw topieliska

Cos$ si¢ wybija bielszego od $niegu,
Wywija ramig, jasnym grzbietem lyska
I co ma sily porze!® si¢ do brzegu.

Az to on! Puchar trzyma w lewej dloni,
Juz nim wywija, wyskakuje z toni.

Sskwapliwie (daw.) — chetnie. [przypis edytorski]
"wraz (daw.) — zaraz. [przypis edytorski]

8nawa (daw.) — okret. [przypis edytorski]
9szczgt — dzi$: szczatek. [przypis edytorski]
porze sig — przedziera si¢. [przypis redakeyjny]

FRYDERYK SCHILLER Nurek

Krol



Oddycha dtugo, oddycha gleboko,
Swiatlo dnia wita i modty zasyta.

Krzyk si¢ radosny rozlega szeroko:
«Zyie, ach iyje! Otchtah go wrocita!

Z mokrego grobu, z przepascistej wody
Wydobyt dusze, powrdcit bez szkody!»

On si¢ przez natlok przebija do kréla

I $réd okrzykéw pada na kolana:

«Orto jest puchar, spelniona twa wolal»

A krél znak daje: céra ukochana

Az pod wierzch w puchar nalewa mu wina;
Tu dzielny mlodzian tak méwi¢ zaczyna:

«Zyj dlugo, krélu! Niech szczgscia uzywa,

Kto tu oddycha i widzi dzien mily!

Lecz tam pod woda mieszka $mier¢ straszliwa.
Bogéw dos$wiadczaé jest zamiar nad sily!
Préino chee cztowiek odkry¢ to przemocs,
Co oni groza pokryli i nocg.

Gdy mnie wir chwycit, piorunem lecialem,
Wtem rwacy strumieni spod wodnej opoki
Wicieklym na poprzecz buchnal na mnie watem,
Wraz mnie ujely podwdjne potoki

I bystrym pedem, wyleklego strachem,

Krecily w kolo poteznym zamachem.

Tu Bég, ktdéremu me usta zdretwiale

W tej strasznej trwodze zasylaly $luby,
Wskazal mi z glebi w bok sterczacy skale,
Jatem!! si¢ chyzo!? i uszedlem zguby.

Tu si¢ i puchar zaplatal w koralach

I tak w bezdennych nie zagingt falach.

Bo jeszcze bardzo glebokie przestrzenie
Kryla pode mng szkarlatna powloka!s,

A cho¢ tu wieczne mieszkalo uspienie,
Przeciez widzialem z wstr¢tem mego oka,
Ze smoki, imije i rézne poczwary

W piekielnej paszczy snuly si¢ jak mary.

W najszkaradniejsze pozwijane kieby,
Rojem kipialy okropne straszydta:

To roch kolczasty, to tracz ostroz¢by,

To mlot, potwora straszna i obrzydta;
Kly wyszczerzajac, juz si¢ ku mnie wlekla
Morska hiena, haj, poczwara wéciekla.

Tam ja wisialem, okropnoscia drzacy'4,
Ludzkiej pomocy catkiem pozbawiony,
Miedzy potwory jeden czuciem tchngcy,
W strasznej samocie!s, $miercig otoczony,

Wig¢ (daw.) — chwycié. [przypis edytorski]
12chyzo (daw.) — szybko. [przypis edytorski]
Bszkarlatna powtoka — tu: rafy. [przypis redakeyjny]

Yiokropnoscig drzgcy — driacy z powodu okropnosci. [przypis edytorski]

155amota — samotno$¢. [przypis redakeyjny]
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W glebokiej puszezy, $rod gadu tozyska,
Gdzie ludzkiej mowy odglos si¢ nie wciska.

Tak zostawalem w okropnej obawie.
Az tu co$ pelznie, sto pomyka czlonkédw,

Chce mnie pochwycié; ja, bez zmystéw prawie,

Puszczam si¢ jetych korala korzonkow!

Whet mnie z wéciekloscig chwyta woda wrzaca,

Ale, na szcz¢scie, do gory wytracar.

Krél go wystuchat z wielkim podziwieniem,
A potem rzecze: «Wez ten puchar zloty!

I tym cig jeszcze obdarze pierscieniem,

W ktérym, jak widzisz, s3 drogie klejnoty,
Gdy znowu wskoczysz i powiesz dokladnie,
Co tam w tym wirze ukrywa si¢ na dnie».

Slyszy to cérka nadobna i tkliwa:

«Ach! Drogi ojcze — rzecze rozczulona —
Niech ci si¢ srogich igrzysk'é nie zachciwa!
Co on wykonal, zaden nie wykona,

A gdy wigkszego mestwa cheesz w ofierze,
Rozkaz, niech giermka zawstydza rycerze».

Ale tej proéby krél nie ma na wzgledzie,
Porywa puchar, w przepas¢ wiru ciska:
«Jedli go $miatos¢ twoja wydobedzie,
Staniesz si¢ godnym rycerza nazwiska
Iz t3, co teraz mej litosci wzywa,

Drzi$ jeszcze $lubne ziaczg cig ogniwan.

To go przenika, jakby blyskawica,

Z bcz mu sig iskrzy, odwaga goreje,

Spojrzy na przedmiot, bardziej si¢ zachwyca,
Widzi, jak plonie'”, mieni si¢ i mdleje!
Pieknoé¢ nagrody wzmaga w nim zadanie,
Po $mier¢ lub zycie rzuca si¢ w otchlanie!

Ze wybuch wraca, slycha¢ to z daleka,
Ogromnym hukiem oglasza si¢ wprzody,
Krélewna z tzami schyla si¢ i czeka:
Wszystkie a wszystkie powracaja wody,
Tocza si¢ w gore, tocza w glab powodzie,
Ale miodzieniec zostaje na spodzie.

Przektad Jana Nepomucena Kamiriskiego'®

16igrzysko (daw.) — zabawa. [przypis edytorski]
plong¢ — tu: czerwieni¢ sig. [przypis edytorski]

18 Kamiriski, Jan Nepomucen (1777-1855) — zalozyciel, dyrektor i rezyser pierwszego teatru stalego we Lwowie;
autor wielu przekladéw i utworéw oryginalnych; najwazniejszy z nich to dramat Zabobon, czyli Krakowiacy
i gérale — pomyslany jako druga cz¢é¢ Krakowiakéw i gérali Wojciecha Bogustawskiego). [przypis redakeyjny]
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